{ : Rada
Unii Europejskiej

Bruksela, 25 listopada 2021 r.
(OR. en)

14407/21
Miedzyinstytucjonalny numer
referencyjny:
2021/0398(NLE)

FREMP 274
JAI 1303
COVID-19 397
FRONT 412
MI 894
SAN 706
TRANS 709
IPCR 152
COCON 77
COMIX 593

PISMO PRZEWODNIE

Od: Sekretarz generalna Komisji Europejskiej (podpisata dyrektor Martine

DEPREZ)
Data otrzymania: 25 listopada 2021 r.
Do: Jeppe TRANHOLM-MIKKELSEN, sekretarz generalny Rady Unii
Europejskiej
Nr dok. Kom.: COM(2021) 755 final
Dotyczy: Whniosek dotyczagcy ZALECENIA RADY zmieniajgcego zalecenie Rady

(UE) 2020/1632 w odniesieniu do skoordynowanego podejscia w celu
utatwienia bezpiecznego podrézowania w strefie Schengen podczas

pandemii COVID-19

Delegacje otrzymuja w zataczeniu dokument COM(2021) 755 final.

Zat.: COM(2021) 755 final

14407/21

gt
PL



KOMISJA
EUROPEJSKA

Bruksela, dnia 25.11.2021 r.
COM(2021) 755 final

2021/0398 (NLE)

Whniosek
ZALECENIE RADY

zmieniajace zalecenie Rady (UE) 2020/1632 w odniesieniu do skoordynowanego
podejscia w celu ulatwienia bezpiecznego podrézowania w strefie Schengen podczas
pandemii COVID-19

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

PL PL



PL

UZASADNIENIE

1. KONTEKST WNIOSKU
. Przyczyny i cele wniosku

Unia stanowi przestrzen wolnosci, bezpieczenstwa i sprawiedliwo$ci, w ktorej zapewnia si¢
brak kontroli oséb na granicach wewne¢trznych. Zgodnie z dorobkiem Schengen granice
wewnetrzne moga by¢ przekraczane w kazdym miejscu bez dokonywania odprawy graniczne;j
0sOb niezaleznie od ich obywatelstwa. Obejmuje to obywateli panstw trzecich legalnie
przebywajacych w UE i obywateli panstw trzecich, ktorzy legalnie wjechali na terytorium
panstwa czlonkowskiego iktoérzy moga swobodnie przemieszczaé si¢ po terytorium
wszystkich pozostatych panstw cztonkowskich przez nie wigcej niz 90 dni w kazdym okresie
180-dniowym.

W odpowiedzi na wybuch pandemii COVID-19 panstwa cztonkowskie przyjety rdzne, czgsto
rozbiezne, $rodki w celu ograniczenia rozprzestrzeniania si¢ wirusa, z ktorych czgs¢ — np.
ograniczenia dotyczace wjazdu lub wymogi poddania si¢ testowi w kierunku zakazenia
SARS-CoV-2 przez osoby podrozujace przekraczajace granicg — miata wptyw m.in. na prawo
obywateli panstw trzecich legalnie przebywajacych Ilub zamieszkujacych w Unii do
swobodnego podrézowania migdzy terytoriami panstw cztonkowskich. Przy przyjmowaniu
i stosowaniu ograniczen swobodnego przeplywu panstwa czionkowskie zobowigzane sg
przestrzega¢ zasad prawa UE, w szczegdlnosci zasady proporcjonalnosci i niedyskryminacji.

Jednostronne $rodki wtej dziedzinie spowodowaly znaczne zaklocenia, poniewaz
przedsiebiorstwa, obywatele, rezydenci 1odwiedzajacy stangli w obliczu szerokiego
wachlarza rozbieznych i szybko zmieniajacych si¢ srodkow. Jest to szczegolnie szkodliwe
w sytuacji, w ktorej gospodarka europejska juz dotkliwie odczuwa skutki pandemii. Takie
rozbiezno$ci moga rowniez podwazy¢ zaufanie publiczne do $rodkéw ochrony zdrowia,
w szczegdlnosci do szczepien, co z kolei moze pogorszy¢ sytuacj¢ epidemiologiczng.

Aby zapewni¢ wigksza koordynacj¢ migdzy panstwami cztonkowskimi, wdniu 13
pazdziernika 2020 r. na wniosek Komisji Rada przyjeta zalecenie Rady (UE) 2020/1475
w sprawie  skoordynowanego podejscia do ograniczania swobodnego przeplywu
w odpowiedzi na pandemie COVID-19!. W zaleceniu ustanowiono skoordynowane podejscie
w nastepujacych kluczowych kwestiach: w zakresie stosowania wspdlnych kryteriow
1 progdw przy podejmowaniu decyzji o wprowadzeniu ograniczen swobodnego przeptywu,
w zakresie mapowania ryzyka przenoszenia COVID-19 przy uzyciu uzgodnionego kodowania
barwnego oraz w zakresie skoordynowanego podejscia do ewentualnych S$rodkéw, jakie
mozna odpowiednio stosowa¢ wobec o0sOb przemieszczajacych si¢ miedzy obszarami,
w zalezno$ci od poziomu ryzyka przenoszenia zakazenia na tych obszarach. Zalecenie Rady
zostalo nastepnie zaktualizowane w §wietle rozwoju sytuacji epidemiologiczne;j?.

Jednoczesnie w odniesieniu do obywateli panstw trzecich legalnie przebywajacych Iub
zamieszkujacych w UE Rada przyjeta w dniu 30 pazdziernika 2020 r. zalecenie (UE)

! Dz.U. L 337z 14.10.2020, s. 3.

2 Zalecenie Rady (UE) 2021/119 zdnia 1 lutego 2021 r. zmieniajace zalecenie (UE) 2020/1475
w sprawie skoordynowanego podej$cia do ograniczania swobodnego przeptywu w odpowiedzi na
pandemi¢ COVID-19, Dz.U. L 361z 2.2.2021, s. 1.
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2020/1632 w sprawie skoordynowanego podejscia do ograniczania swobodnego przeptywu
w odpowiedzi na pandemie COVID-19 w strefie Schengen®.

W celu ulatwienia bezpiecznego swobodnego przemieszczania si¢ w czasie pandemii
COVID-19 w dniu 14 czerwca 2021 r. Parlament Europejski i Rada przyjely rozporzadzenia
(UE) 2021/953 1 (UE) 2021/954 w sprawie unijnego cyfrowego zaswiadczenia COVID.
Unijne cyfrowe zaswiadczenie COVID dowiodlo swojej skuteczno$ci jako podstawowe
narzedzie pomagajace przywrdcié mozliwo$é podrozowania w obrebie UE*. Aby jak najlepie;
wykorzysta¢ ramy unijnego cyfrowego zaswiadczenia COVID, Rada zmienita rowniez tego
samego dnia zalecenie Rady (UE) 2020/1475°. Zmienione przepisy przewiduja, ze osoby
zaszczepione lub osoby, ktore powrdceity do zdrowia, powinny by¢ zwolnione z ograniczen
stosowanych zgodnie z zaleceniem.

Od czerwca 2021 r. wdrazanie unijnego cyfrowego zaswiadczenia COVID postepuje
w szybkim tempie. Do dnia 13 pazdziernika 2021 r. panstwa cztonkowskie wydaty ponad 591
mln unijnych cyfrowych zaswiadczen COVID, w tym 437 mln za§wiadczen o szczepieniu,
144 min za$wiadczen o wyniku testu i 10 mln zaswiadczen o powrocie do zdrowia®. Unijne
cyfrowe zaswiadczenie COVID jest zatem powszechnie dostgpnym, wiarygodnym
1 akceptowanym narzedziem ulatwiajacym swobodne przemieszczanie si¢ w czasie pandemii.
Wedhlug badania Eurobarometru opublikowanego we wrzesniu 2021 r. okoto dwie trzecie
(65 %) respondentow zgodzitlo si¢, ze unijne cyfrowe zaswiadczenie COVID jest
najbezpieczniejszym $rodkiem umozliwiajagcym swobodne podrézowanie po Europie w czasie
pandemii COVID-197. Prawie wszystkie panstwa cztonkowskie korzystaja rowniez
z unijnego cyfrowego zaswiadczenia COVID do celow krajowych.

Unijne ramy cyfrowego zaswiadczenia COVID s3 z powodzeniem stosowane nie tylko przez
panstwa czlonkowskie UE, trzy nienalezagce do UE panstwa Europejskiego Obszaru
Gospodarczego® i Szwajcari¢’, ale rowniez przez coraz wicksza liczbe pafistw trzecich!”,

3 Dz.U. L 366 z4.11.2020, s. 25.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2021/953 z dnia 14 czerwca 2021 r. w sprawie
ram wydawania, weryfikowania i uznawania interoperacyjnych zaswiadczen o szczepieniu, o wyniku
testu i o powrocie do zdrowia w zwigzku z COVID-19 (unijne cyfrowe zaswiadczenie COVID) w celu
ulatwienia swobodnego przemieszczania si¢ w czasie pandemii COVID-19 oraz rozporzadzenie
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2021/954 z dnia 14 czerwca 2021 r. w sprawie ram wydawania
obywatelom panstw trzecich legalnie przebywajagcym lub zamieszkujacym na terytoriach panstw
cztonkowskich w czasie pandemii COVID-19 interoperacyjnych zaswiadczen o szczepieniu, o wyniku
testu i o powrocie do zdrowia w zwigzku z COVID-19 (unijne cyfrowe zaswiadczenie COVID), oraz
weryfikowania i uznawania takich zaswiadczen (Dz.U. L 211 z 15.6.2021, s. 24).

3 Zalecenie Rady (UE) 2021/961 z dnia 14 czerwca 2021 r. zmieniajace zalecenie (UE) 2020/1475
w sprawie skoordynowanego podejScia do ograniczania swobodnego przeplywu w odpowiedzi na
pandemi¢ COVID-19 (Dz.U. L 2131z 16.6.2021, s. 1).

Sprawozdanie Komisji dla Parlamentu Europejskiego i Rady na podstawie art. 16 ust. 1 rozporzadzenia
Parlamentu Europejskiego iRady (UE) 2021/953 wsprawie ram wydawania, weryfikowania
i uznawania interoperacyjnych zaswiadczen o szczepieniu, o wyniku testu i o powrocie do zdrowia
w zwigzku z COVID-19 (unijne cyfrowe zaswiadczenie COVID) w celu ulatwienia swobodnego
przemieszczania si¢ w czasie pandemii COVID-19 (COM(2021) 649 final).

Dostepne na: https://www.europarl.europa.eu/at-your-service/files/be-heard/eurobarometer/202 1/soteu-
flash-survey/soteu-2021-report-en.pdf

Islandia, Liechtenstein i Norwegia.

Obywatele Unii i obywatele Szwajcarii korzystaja, na zasadzie wzajemnosci, z prawa wjazdu i pobytu
na podstawie Umowy miedzy Wspolnota Europejska i jej panstwami cztonkowskimi, z jednej strony,
a Konfederacja Szwajcarska, z drugiej strony, w sprawie swobodnego przeptywu osob (Dz.U. L 114
230.4.2002, s. 6).
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ktora najprawdopodobniej bedzie nadal wzrasta¢ w przysztosci. W rezultacie ramy unijnego
cyfrowego zaswiadczenia COVID sa jedynym wielkoskalowym systemem stosowanym
w skali miedzynarodowe;j!!.

Jednocze$nie sytuacja epidemiologiczna w Unii, charakteryzujaca si¢ wysokim i rosngcym
ogolnym wskaznikiem zgloszonych przypadkéw, nadal jest trudna, co uzasadnia utrzymanie
srodkdow majacych na celu ochrone zdrowia publicznego. Europejskie Centrum ds.
Zapobiegania i Kontroli Chorob (ECDC) zaleca dalsze zwigkszenie poziomu zaszczepienia
przeciwko COVID-19 we wszystkich kwalifikujacych si¢ grupach wiekowych, a takze
utrzymanie pozafarmaceutycznych $rodkéw, takich jak noszenie masek ochronnych, lepsza
wentylacja w zamknigtych pomieszczeniach i $rodki w zakresie dystansu fizycznego, jako
gléwnych narzedzi stuzacych ograniczeniu dalszego rozprzestrzeniania si¢ wirusa ijego

wariantow!'2.

W dniu 25 listopada 2021 r. Komisja przyje¢ta wniosek dotyczacy zalecenia Rady w sprawie
skoordynowanego podejsécia na rzecz ulatwienia bezpiecznego swobodnego przemieszczania
si¢ podczas pandemii COVID-19 i zastepujacego zalecenie (UE) 2020/1475'. We wniosku
tym Komisja proponuje dostosowanie skoordynowanego podejscia w swietle dwoch istotnych
wydarzen majacych wplyw na sytuacje epidemiologiczng. Po pierwsze, znacznie wzrost
poziom zaszczepienia, a po drugie, w szybkim tempie wprowadzane jest unijne cyfrowe
zaswiadczenie COVID, ktore jest rowniez dostgpne dla obywateli panstw trzecich legalnie
przebywajacych lub mieszkajacych w UE. Powdd przyjecia wniosku wyjasniono szerzej we
wniosku Komisji dotyczagcym zalecenia Rady w sprawie skoordynowanego podejscia na rzecz
utatwienia bezpiecznego swobodnego przemieszczania si¢ podczas pandemii COVID-19
i zastepujacego zalecenie (UE) 2020/1475,

W zwigzku z tym, atakze w celu zapewnienia spojnosci, zalecenie Rady (UE) 2020/1632
powinno zosta¢ zmienione, tak aby odnosito si¢ do nowego zalecenia po jego przyjeciu.

. Spojnos¢ z przepisami obowigzujacymi w tej dziedzinie polityki

Niniejsze zalecenie sluzy wykonaniu istniejacych przepisOw zwigzanych z ograniczeniami
podrozowania w strefie Schengen ze wzgledu na zdrowie publiczne.

. Spojnos¢ z innymi politykami Unii
Niniejsze zalecenie jest zgodne z innymi politykami Unii, w tym dotyczacymi swobody

przemieszczania si¢ obywateli Unii, ochrony zdrowia publicznego ibraku kontroli na
granicach wewnetrznych w strefie Schengen.

https://ec.europa.eu/info/live-work-travel-eu/coronavirus-response/safe-covid-19-vaccines-
europeans/eu-digital-covid-certificate _en#recognition-of-covid-certificates-from-third-non-eu-countries

1 COM(2021) 649 final.
https://www.ecdc.europa.eu/sites/default/files/documents/covid-19-rapid-risk-assessment- 1 6th-update-
september-2021.pdf

13 COM(2021)749 final.

14 COM(2021)749 final
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2. PODSTAWA PRAWNA, POMOCNICZOSC I PROPORCJONALNOSC
. Podstawa prawna

Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej (TFUE), a w szczego6lnos$ci art. 77 ust. 2 lit. ¢) i
e) oraz art. 292.

. Pomocniczo$¢

Na podstawie art. 292 TFUE Rada jest uprawniona do przyjmowania zalecen. Zgodnie z tym
postanowieniem Rada stanowi na wniosek Komisji we wszystkich przypadkach, gdy Traktaty
przewiduja przyjmowanie aktoéw przez Rad¢ na wniosek Komisji.

Zasada ta ma zastosowanie w obecnej sytuacji, poniewaz spojne podejscie jest konieczne, aby
unikng¢ zaktocen spowodowanych jednostronnymi i niewystarczajaco skoordynowanymi
srodkami ograniczajagcymi podroéze w obrebie strefy Schengen. Zgodnie z art. 77 ust. 1 lit. a)
TFUE Unia stanowi przestrzen wolnosci, bezpieczenstwa i sprawiedliwosci, w ktorej
zapewnia si¢ brak kontroli osob na granicach wewngtrznych. Zgodnie z dorobkiem Schengen
granice wewnetrzne mogg by¢ przekraczane w kazdym miejscu bez dokonywania odprawy
granicznej osOb niezaleznie od ich obywatelstwa. Obejmuje to obywateli panstw trzecich
legalnie przebywajacych w UE i obywateli panstw trzecich, ktérzy legalnie wjechali na
terytorium panstwa czlonkowskiego i ktorzy moga swobodnie podrézowaé po terytorium
wszystkich pozostatych panstw cztonkowskich przez nie wiecej niz 90 dni w kazdym okresie
180-dniowym.

Ponadto art. 77 ust. 2 lit. ¢) i ) TFUE stanowig, ze warunki swobodnego przemieszczania si¢
obywateli panstw trzecich na terytorium Unii oraz brak jakiejkolwiek kontroli oséb,
niezaleznie od ich obywatelstwa, przy przekraczaniu przez nie granic wewnetrznych sa
okreslane przez Parlament Europejski i Rade, stanowigce zgodnie ze zwykla procedurg
ustawodawczg, z zastrzezeniem ograniczen 1warunkow ustanowionych w Traktatach
1 w §rodkach przyjetych w celu ich wykonania.

Na podstawie art. 168 ust. 6 TFUE Rada, na wniosek Komisji, moze roéwniez przyjac
zalecenia stuzace zapewnieniu wysokiego poziomu ochrony zdrowia ludzkiego przy
okreslaniu 1 urzeczywistnianiu wszystkich polityk 1 dziatan Unii.

. Proporcjonalnos¢

Przyjecie jednostronnych lub nieskoordynowanych $rodkoéw z duzym prawdopodobienstwem
prowadzi do niespdjnych i fragmentarycznych ograniczen podrézy w obrebie strefy
Schengen, co skutkuje niepewnoscig dla obywateli panstw trzecich, ktorzy legalnie wjechali
na terytorium panstwa czlonkowskiego 1 ktorzy moga swobodnie podrdézowaé po terytorium
wszystkich pozostatych panstw cztonkowskich. Wniosek nie wykracza poza to, co jest
konieczne i1 proporcjonalne do osiggnigcia zamierzonego celu.

3. WYNIKI OCEN EX POST, KONSULTACJI Z ZAINTERESOWANYMI
STRONAMI I OCEN SKUTKOW
. Oceny ex post/oceny adekwatnosci obowigzujacego prawodawstwa
Nie dotyczy.
4
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. Konsultacje z zainteresowanymi stronami

We wniosku uwzgledniono dyskusje prowadzone regularnie z panstwami czlonkowskimi,
dostgpne informacje na temat zmieniajacej si¢ sytuacji epidemiologicznej oraz odnos$ne
dostepne dowody naukowe.

. Ocena skutkow

Nie dotyczy.

. Prawa podstawowe

Nie dotyczy.

4. WPLYW NA BUDZET

Brak.

5. ELEMENTY FAKULTATYWNE
Nie dotyczy.
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2021/0398 (NLE)
Whniosek
ZALECENIE RADY

zmieniajace zalecenie Rady (UE) 2020/1632 w odniesieniu do skoordynowanego
podejscia w celu ulatwienia bezpiecznego podrozowania w strefie Schengen podczas
pandemii COVID-19

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

RADA UNII EUROPEJSKIEJ,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczeg6lnosci jego art. 77
ust. 2 lit. ¢) i e) 1 art. 292 zdanie pierwsze i drugie,

uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskie;,
a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1) Zgodnie zart. 67 TFUE Unia stanowi przestrzen wolnosci, bezpieczenstwa
i sprawiedliwo$ci, w ktorej zapewnia si¢ brak kontroli o0s6b na granicach
wewnetrznych. Zgodnie z dorobkiem Schengen granice wewngtrzne moga by¢
przekraczane w kazdym miejscu bez dokonywania odprawy granicznej o0sOb
niezaleznie od ich obywatelstwa. Obejmuje to obywateli panstw trzecich legalnie
przebywajacych w UE 1obywateli panstw trzecich, ktorzy legalnie wjechali na
terytorium panstwa czlonkowskiego 1ktéorzy moga swobodnie podrézowaé po
terytorium wszystkich pozostatych panstw cztonkowskich przez okres do 90 dni
w kazdym okresie 180-dniowym.

(2) W dniu 30 stycznia 2020r. dyrektor generalny Swiatowej Organizacji Zdrowia
(WHO) oglosit stan zagrozenia zdrowia publicznego o zasiegu migdzynarodowym
w zwigzku z globalnym wystepowaniem nowego koronawirusa powodujacego
chorobg koronawirusowa z2019r. (COVID-19). W dniu 11 marca 2020 r. WHO
oglosito, ze COVID-19 mozna scharakteryzowac jako pandemig.

3) Aby ograniczy¢ rozprzestrzenianie si¢ wirusa SARS-CoV-2, panstwa cztonkowskie
przyjety rézne S$rodki, z ktorych czes¢ — np. ograniczenia dotyczace wjazdu lub
wymogi odbycia kwarantanny przez osoby podroézujace przekraczajace granice —
miala wptyw na prawo do swobodnego przebywania i podrézowania po terytorium
panstw czlonkowskich, w tym w odniesieniu do obywateli panstw trzecich legalnie
przebywajacych lub zamieszkujacych na terytorium danego panstwa cztonkowskiego.
Srodki te miaty réwniez szkodliwy i nieproporcjonalny wptyw ze wzgledu na odprawe
graniczng o0sOb, niezaleznie od obywatelstwa, przy przekraczaniu granic
wewnetrznych w strefie Schengen.
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(8)
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W dniu 13 pazdziernika 2020 r. na wniosek Komisji Rada przyjeta zalecenie (UE)
2020/1475 w sprawie skoordynowanego podejscia do ograniczania swobodnego
przeptywu w odpowiedzi na pandemie COVID-19'°. To zalecenie okresla ogolne
zasady 1wspolne kryteria, w tym wspodlne progi, do stosowania przy rozwazaniu
wprowadzenia ograniczen swobodnego przeptywu w odpowiedzi na pandemig
COVID-19. Ustanawia ono rowniez wspdlne ramy w odniesieniu do mozliwych
srodkow dotyczacych osob podrozujacych z obszarow podwyzszonego ryzyka. Zaleca
si¢ w nim panstwom cztonkowskim koordynacje oraz informowanie opinii publiczne;j
o przyjeciu srodkodw ograniczajacych.

W zaleceniu Rady (UE) 2020/1632 zalecono, aby og6lne zasady, wspolne kryteria,
wspolne progi i wspdlne ramy Srodkow, w tym zalecenia dotyczace koordynacji
1 informowania ustanowione w zaleceniu (UE) 2020/1475, byly stosowane réwniez
w odniesieniu do podrozy w obrebie obszaru bez kontroli na granicach.

Aby uwzgledni¢ rozwdj sytuacji w zakresie pandemii COVID-19 od czasu przyjecia
zalecenia (UE) 2020/1475, Rada, na podstawie wniosku Komisji, zastgpita to
zalecenie [zaleceniem (UE) 2021/XXXX [numer i data do wstawienia przez Dz.U.].

W celu zapewnienia, aby wspdlne kryteria, progi i ramy $rodkow stosowanych przez
panstwa czlonkowskie w celu utatwienia bezpiecznego podrézowania w obrebie
obszaru bez kontroli na granicach wewnetrznych podczas pandemii COVID-19 byly
aktualne 1w pelni zgodne ze wspolnym podej$ciem majagcym na celu ulatwienie
swobodnego przemieszczania si¢, jak okreslono w zaleceniu (UE) 2021/XXXX],
odniesienie w zaleceniu Rady (UE) 2020/1632 do zalecenia (UE) 2020/1475 nalezy
zastapi¢ odniesieniem do [zalecenia (UE) 2021/XXXX]. Niniejsze zalecenie stanowi
rozwinigcie przepisow dorobku Schengen, ktére nie majg zastosowania do Irlandii
zgodnie z decyzjg Rady 2002/192/WE'S; Irlandia nie uczestniczy w zwigzku z tym
W jego przyjeciu 1 nie jest nim zwigzana ani go nie stosuje.

W odniesieniu do Butgarii, Chorwacji, Cypru i Rumunii niniejsze zalecenie jest aktem
opartym na dorobku Schengen w rozumieniu, odpowiednio, art.3 ust.2 Aktu
przystapienia z 2003 r., art. 4 ust. 2 Aktu przystapienia z 2005 r. i art. 4 ust. 2 Aktu
przystapienia z 2011 r.

W odniesieniu do Islandii i1 Norwegii niniejsze zalecenie stanowi rozwinigcie
przepisow dorobku Schengen w rozumieniu Umowy zawartej przez Rade Unii
Europejskiej i Republike Islandii oraz Krélestwo Norwegii dotyczacej wlaczenia tych
dwoch panstw we wprowadzanie w zycie, stosowanie 1rozwd] dorobku Schengen,
ktére to przepisy wchodza w zakres obszaru, o ktorym mowa w art. 1 lit. C decyz;ji
Rady 1999/437/WE'"".

W odniesieniu do Szwajcarii niniejsze zalecenie stanowi rozwinigcie przepisOw
dorobku Schengen w rozumieniu Umowy miedzy Unig Europejska, Wspolnota
Europejska a Konfederacja Szwajcarska dotyczacej wlaczenia tego panstwa we
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Zalecenie Rady (UE) 2020/1475 z dnia 13 pazdziernika 2020 r. w sprawie skoordynowanego podejscia

do ograniczania swobodnego przeplywu w odpowiedzi na pandemi¢ COVID-19 (Dz.U. L 337 z 14.10.2020, s.

3).
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Decyzja Rady 2002/192/WE z dnia 28 lutego 2002 r. dotyczaca wniosku Irlandii o zastosowanie wobec
niej niektorych przepisow dorobku Schengen (Dz.U. L 64 z 7.3.2002, s. 20).
Dz.U.L 176 2 10.7.1999, s. 36.

PL



PL

(1)

wprowadzanie w zycie, stosowanie irozw0j dorobku Schengen, ktore to przepisy
wchodza w zakres obszaru, o ktérym mowa w art. 1 lit. C decyzji 1999/437/WE!®
w zwiazku z art. 3 decyzji Rady 2008/146/WE'".

W odniesieniu do Liechtensteinu niniejsze zalecenie stanowi rozwinigcie przepisow
dorobku Schengen w rozumieniu Protokotu migdzy Unig Europejska, Wspolnota
Europejska, Konfederacja Szwajcarskg 1 Ksigstwem Liechtensteinu w sprawie
przystapienia Ksigstwa Liechtensteinu do Umowy migdzy Unig Europejska,
Wspdlnota Europejska i Konfederacja Szwajcarska dotyczacej wlaczenia Konfederacji
Szwajcarskiej we wprowadzanie w zycie, stosowanie irozwdj dorobku Schengen,
ktére to przepisy wchodzg w zakres obszaru, o ktorym mowa w art. 1 pkt C decyz;ji
1999/437/WE* w zwiazku z art. 3 decyzji 2011/350/UE?!,

PRZYJMUIJE NINIEJSZE ZALECENIE:

W zaleceniu (UE) 2020/1632 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

w zaleceniu stowa ,,zalecenie Rady (UE) 2020/1475” zastepuje si¢ stowami ,,zalecenie Rady

2021/XXXX” z zachowaniem odpowiedniej formy gramatyczne;.

Sporzadzono w Brukseli dnia [...] r.

W imieniu Rady
Przewodniczgcy

20
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Dz.U. L 53 z27.2.2008, s. 52.

Decyzja Rady 2008/146/WE z dnia 28 stycznia 2008 r. w sprawie zawarcia w imieniu Wspolnoty
Europejskiej Umowy miedzy Unig Europejska, Wspolnota Europejska i Konfederacja Szwajcarska
dotyczacej wiaczenia tego panstwa we wprowadzanie w zycie, stosowanie i rozw6j dorobku Schengen
(Dz.U. L 53 227.2.2008, s. 1).

Dz.U.L 160 z 18.6.2011, s. 21.

Decyzja Rady 2011/350/UE z dnia 7 marca 2011 r. w sprawie zawarcia w imieniu Unii Europejskiej
Protokotu migdzy Unig Europejska, Wspolnota Europejska, Konfederacja Szwajcarska i Ksiestwem
Liechtensteinu w sprawie przystapienia Ksigstwa Liechtensteinu do Umowy migdzy Unia Europejska,
Wspdlnota Europejska i Konfederacja Szwajcarska dotyczacej wiaczenia Konfederacji Szwajcarskiej we
wprowadzanie w zycie, stosowanie 1 rozwdj dorobku Schengen, odnoszacego si¢ do zniesienia kontroli na
granicach wewnetrznych i do przemieszczania si¢ 0sob (Dz.U. L 160 z 18.6.2011, s. 19).
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